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A muvészkonyvek kilonds mufaja egyesiti magaban
a verbalis és a vizualis kultura elemeit, hangsulyozza
a szoveg és a latvany 0sszetartozasat. A nyolcvanas
évek elejétdl felszabadultan, mozgékonyan és gatlasok
nélkil kozlekedett a mdvészet klasszikus terepén,
ravaszul bujkalt a lehetéségek kozott, fittyet hanyt a
gondolatok, otletek, formak megszokott torvényeinek,
a tradicionalis kényv fogalmanak és funkcidjanak.
Erzékenyen és kabitdan drasztotta magabdl a korszak
levegdjét, azoknak az esztenddknek atmoszférajat.
Es taldn az is mondhatd, hogy bar a mdifaj torténete
messzi idékbe nyulik vissza — Riva Castleman szerint
a 19. szazad masodi felének un. ,festékonyveire" —, az
ezerkilencszaznyolcvanas években simult bele talan
legharmonikusabban a ,komoly" képzémUvészetet
Oovezd kozegbe. Batorsag és vidamsdag, vagy
legalabbis derd, az eklektika szabadsaga jarta at
a muveket, a korokon, tradiciokon, észjarasokon,
technikakon vald akadalytalan atjaras boldogsaga és
konnylsége érezhetd rajtuk. Ehhez tarsult még, hogy
az Uj médiumoknak — xerox, fénymasolo, computer és
a tobbi — kdszonhetéen a muifaj kaleidoszkopszer(
valtozatossagahoz a gyorsasag tarsult: a térbeli és
idébeli tavolsag lerdvidiilésével, majd megszinésével
kialakult ,hald" (net) pillanatok alatt beszétte az
egész vildgot, 6sszekdtve egymassal a miveket és a
muvészeket.

HA4sz Agnes az elsé mivészkdnyvét 1993-ban
készitette. Ugyanabban az esztendében alakult
meg a Magyar Muvészkonyvalkotok Tarsasaga,
a székesfehérvari muzeum munkatarsai javaban
dolgoztak a Il. Nemzetkdzi Mdvészkonyv Kiallitas
szervezésén; a muvészkonyv-mufaj hazai torténete
pedig ekkor mar csaknem harom évtizedes multra
tekinthetett vissza. HAasz muUvei nem voltak
jelen ebben a folyamatban, a mulvész mintegy
"menetkdzben” csatlakozott a sokszind, szellemesen
sziporkazo, kajan tréfakkal, ravasz formai oOtletekkel
szorakoztatd, a szabadsag Ude levegéjét araszto

mUvészeti aramlathoz, de éppen idében érkezett, s
nagyjabol ezen a ponton Iépett be a mUifaj torténetébe.
Kivdlrsl" jott, mint a mdvészkonyv-alkotok kozdil
sokan, ki a festészet, ki a textimUvészet felsl. O
maga a grafika fegyelmét és a fantazia szabadsagat
hozta magaval. Ugyanakkor a sokféle papir és
betl valosaga mellett a régi, megkopott targyak, az
elhasznaldédott, kallédé anyagok, a mindennapokban
masként alkalmazott matériak és formak szeliden és
tapintatosan, konnyedén és csaknem észrevétlendl
idomulnak kezéhez, képzeletéhez. Ennek a képzeletnek
6l lathatdak a hatarai: sem az amerikai Martha Wilson
(1947) nagyvonalisdga nem fér bele (szerinte a
mlvész barmirdl allitja, hogy az muvészkonyy, el kell
hinni neki), sem az argentin Jorge Luis Borges (1899-
1986) babeli konyvtaranak szorongatd és rejtélyes
atmoszféraja. Meglepd, hogy HA4sz a mivészkonyv-
készités teriiletére nem cipeli magaval f6 mfaja, az
elektrografia eszkdzeit vagy szempontjait. Szamara
az anyag — fa, fém, papir — és az adott/talalt forma
meghatarozo, a keletkez6 md abbdl indul ki, és
mindvégig ahhoz van kotve. Babel konyve (1993)
érzékletesen mutatja mUvészkonyveinek alapvetd
természetét. A kozonséges  telefonkdnyvben
sorakozd nevek, cimek, telefonszamok bettkre,
szamokra bomlanak, 0©sszekeverednek, rendetlen
halmazza valnak. Mikdzben emlékezetiinkbe idézi
gyermekkorunk  kedvenc  paradicsomlevesét a
belef6zott betlitésztaval, ravasz egyszerlséggel az
évezredes bibliai Babel-torténetre utal. Az irasjelek
kilonos, titokzatos természete, egymast kovetd
sorrendjik szabalyai és valtozé jelentésiik, az irds és
a beszéd, a kifejezés és a nyelv bonyolult szovedéke
a mlvész keze nyoman pillanat alatt felbomlik és
zlrzavaros kuszasag, érthetetlen és értelmetlen
tormelék marad a helyén.

A kis fémmérleg (A szavak sulya, 2006) egykor a
postahivatalok felszereléséhez tartozott, azon mérték
le a feladott levelek sulyat. HAasznal boritékok helyett

kavicsok és a rajuk irott szavak sulyat mérhetjiik rajta.
A koznapi beszéd gyakran hasznalt fordulata — ,a
szavaknak sulya van" — valésagos sulyt jelent (az adott
kavics sulyat), egyszer( és kézenfekvd, a sz6 szoros
értelmében ,tenyérbe simuld” formakkal figyelmeztet
ra, hogy a levegbbe konnyedén odavetett szavak,
elhangzott-leirt mondatok ,lenyomata" maradando.
Mint ahogyan maradanddan tovabb zengenek a
hangok a Graduale (2000) lapjai, vagy a Hegeddre
frva (2000) hegedU-nyaka fol6tt, vagy hallani véljik a
Sansa-kényv (1995) doboza lattan az afrikai zenész
ujjai nyoman keletkezé ritmust meg dallamot.

HA4asz képzelete nem fut ki a végtelenbe, és csupan
képletesen lendiil at a metaforak sikjara. Mikdzben az
utébbi harom évtizedben felfoghatatlan gyorsasaggal,
naprol-napra alakul at a vilag — a konyvek vilaga is,
természetesen — HA&sz Agnes széméra a lassan,
tinédve olvasas ihlete latszik fontosabbnak,
vonzébbnak, nem a technika varazslatai. Egy régi
vagasu olvasé vildaganak avittas kellékei Gtlenek
szemlnkbe: konyv vagy konyvre emlékeztetd targy,
szemUveg, betl — akar még egy kényelmes fotelt és
olvasolampat is odaképzelhetlink melléjik. A hegedU
vagy a konyv alaku zongora formaja (Zongoradarab,
2000) a gyermekjatékok meg a hazi kamarakoncertek
intimitasat idézi fel.

igy azutdn mivei a magyar mlvészkonyvek kozill
azokkal tartanak rokonsagot, amelyek elsésorban a
konyvtargyszerlségét, formajanakés/vagy anyaganak
konyvre emlékezteté vonasait hangsulyozzak (mint
tobbek kozott Budahelyi Tibor, Czébel Anetta, HegedUs
2 Laszlo, Lengyel Andras, Mészaros Marta, Olajos
Gyorgy, Sévaradi Valéria és masok). Az elképesztéen
szines és szertedgazd nemzetkézi mezényben
elsésorban olasz kortars kényvmuvészek (Fernando
Andolcetti, Anna Boschi, Arrigo Lora-Totino, Claudio
Parentola) mdveiben fedezhetiink fel HA&széhoz
hasonld zenei inspirdciét, vagy példaul a német Greta
Schadinél, a lengyel Robert Szczerbakowskinal.

,En nem olvasok konyveket — jelenti ki Italo Calvino
olasz ir6 egyik regényének szerepléje. — Akkor hat
mit olvasol? — Semmit. Annyira megszoktam a nem-
olvasast, hogy abba a szdvegbe se pillantok bele,
amelyik véletlenil keriil a kezembe. Nem kdnnyu:
gyermekkorunkban megtanitanak olvasni, aztan eqgy
életen at rabjai vagyunk az elibénk vetett téméntelen
irka-firkanak, meglehet, némi eréfeszitésembe kerlilt,
hogy megtanuljak nem-olvasni, de most mar a
legtermészetesebb képességem. Az a titka, hogy nem
szabad elvetni az irott szoveget, nézni kell, sét nagyon
erésen nézni, mig el nem tdnnek a betdk." (Italo
Calvino: Ha egy téli éjszakan... Eurépa, 1985. 52. I. FUsi
Jozsef forditasa)

HA4&sz éppenséggel nem veti el a szbveget, az sokat
jelent neki: olykor az egész vilagot is szOvegként
(szbvetként?) latja, amelyet elemeire bontva végil a
betlihdz jut. Ahogyan aztan szétszoérja, nagyvonalian
szélnek ereszti a betlket, vagy bepermetezi vellk a
keze Ugyébe esé targyakat, az mélységesen jellemzé
gondolkodasara, mdvészkonyveinek latasmadjara.
Szovegdobozaibdl, akar valami rejtélyes forrashol
a viz, feltdr és kiarad a betl-folyam, elénti a kozel
esé targyakat, jatékos ornamensként futja be a
kornyezetet (Szévegdoboz, 2006). llyenkor a mUvész
erésen nézi a betlket, de azok nem tlinnek el a szeme
elél, makacsul kitartanak, szokatlan helyeken jelennek
meg, virgoncan kommentalva a jelenségeket. Néha a
varatlanul megjelend betlk ugy hatnak, mint kilonos
tetovalasok emléke egy karcsu fehér/fekete labon
(Labjegyzet 1, Labjegyzet 2., mindketté 2005) holott
valéjaban — akar HA&sz Agnes tobbi kdnyvmunkaja
— szoérakoztatd és inspiralo ,labjegyzet" a kényvekrdl
sz0l6 gondolkodashoz.

Kovalovszky Marta
mUvészettorténész



The special genre of artist's books unites elements
of verbal and visual culture, emphasizing the
interconnectedness of text and sight. Since the early
1980s, it has smoothly and freely abandoned all
inhibition in moving within the conventional realms of
art, taking any and all opportunity cunningly to evade
the normative laws of thoughts, ideas, and forms, as
well as the concept and function of traditional books.
It sensitively and hypnotically emanated the air of the
period, the atmosphere of those years. Perhaps we may
even say that although the history of artist's books date
back to far earlier times — Riva Castleman suggests
the so-called livres de peintre of the second half of the
19th century as a point of reference — it was in the
1980s that the genre most harmoniously embedded
itself into the milieu of "serious" creative art. Boldness
and flamboyance (or at least serenity), the freedom
of eclecticism pervaded such works, manifest in the
happiness and lightness of unobstructed traffic over
eras, traditions, thought processes, and techniques.
In addition, the new media — Xerox, photocopying,
CG, and so forth — complemented the kaleidoscopic
diversity of the genre with celerity: shortening and
even eliminating spatial and temporal distances, the
emerging "net" instantaneously covered the entire
world, linking artworks and artists with one another.

Agnes HA4sz made her first artist's book in 1993.
It was in the same year that the Hungarian Artist's
Book Association was established. The staff of the
Székesfehérvar museum was busy organizing the
2nd International Artists' Book Exhibition, while the
genre in Hungary had already had a history of nearly
three decades of excellence. HA4sz's works were not
present in the process as she joined this colourful,
witty and sparkling artistic trend "on the go,” so to
speak, embracing its zesty humour, entertaining
formal experiments, and inspired air of freedom.
Yet, she was just in time, entering the stage at this

crucial moment, coming from “outside,” similar to
many other book artists, some representing painting,
some textile art. HA&sz herself brought the discipline
of graphic art and the freedom of the imagination to
the fair. Meanwhile, in addition to the reality of paper
and letter, her hands and mind have refashioned a
wide array of olden and tattered objects, worn-off and
flimsy materials, matters and forms alienated from
everyday use modestly and tactfully, with ease and
near imperceptibility. The boundaries of that mind are
clear and visible: they allow neither American Martha
Wilson's (1947) liberality (who means that whatever
the artist deems an artist's book must be taken for
one), nor the oppressing and enigmatic atmosphere
of Argentinian Jorge Luis Borges's (1899-1986)
library of Babel. Surprisingly, HA&sz does not
carry the techniques or aspects of her main genre,
electrographic art, into the realm of artist's books. For
her, materials — wood, metal, or paper — and found or
given form are definitive, determining the emergent
work and always tied to it. Her Book of Babel (1993)
provides an evocative model of the fundamental
nature of her artist's books. The names, addresses,
phone numbers of an ordinary directory decompose
into letters and numbers, become jumbled up, and
end up as a disorderly set. While the work recalls the
typical Hungarian tomato soup with its letter-shaped
noodles, it also hints at the millennial Biblical story
of the Tower of Babel with cunning simplicity. The
peculiar, mysterious nature of written signs, the rules of
their sequence and shifting sense, writing and speech,
expression and language, as intricately interwoven
as they are, dissolve under the artist's hands into
bewildering disorder, leaving behind incomprehensible
and meaningless debris.

The small-size metal scale (Weight of the Words,
2006) used once to belong to the equipment of post
offices, to measure letters sent. For HA4sz, pebbles

with words written on them, rather than envelopes, can
be weighed with them. An everyday commonplace —
"words have weight" — here means actual weight (that
of the given pebble), simply and unequivocally, while
the smooth shapes “in one's palm" warn us that words
carelessly thrown into thin air or written down have
a lasting “imprint.” Equally lasting are the vibrating
sounds over the pages of Graduale (2000) or above
the neck of the violin in Written on a Violin (2000) or
the rhythms and melody one feels more than hears
that leave the fingers of the African musician in the
box of Sansa Book (1995).

HA&sz's imagination does not run away into infinity
and only figuratively launches itself into metaphor.
While our world = including the world of books, of
course — has been changing at a dizzying speed in
the past three decades, Agnes HA&sz apparently
prefers reading slowly, at a contemplative pace, from
which more inspiration flows than from the magic
of technology. The olden props of an old-fashioned
reader appear before us: a book or book-like object, a
pair of spectacles, a letter — we might as well envision
a comfortable armchair and reading lamp. The shape
of a violin or a book-shaped piano (Piece for the Piano,
2000) evokes the intimacy of home chamber concerts.
Hence, HAasz's works are most closely related to those
Hungarian artist's books which stress the objectivity
of the book, that is, its features reminiscent of books,
whether in form or in matter (such as works by Tibor
Budahelyi, Anetta Czobel, Laszld 2 Hegedds, Andras
Lengyel, Marta Mészaros, Gyorgy Olajos, Valéria
Sévaradi, and others). On the amazingly colourful
and divergent international scene, it is primarily her
ltalian counterparts (Fernando Andolcetti, Anna
Boschi, Arrigo Lora-Totino, Claudio Parentola) whose
works are often inspired, as HA&sz's, by music, not
to mention Greta Schodl from Germany and Robert
Szczerbakowski from Poland.

"I don't read books!" - a character in one of Italo
Calvino's novels exclaims. “What do you read, then?"
“Nothing. I've become so accustomed to not reading
that | don't even read what appears before my eyes. It's
not easy: they teach us to read as children, and for the
rest of our lives we remain the slaves of all the written
stuff they fling in front of us. | may have had to make
some effort myself, at first, to learn not to read, but
now it comes quite naturally to me. The secret is not
refusing to look at the written words. On the contrary,
you must look at them, intensely, until they disappear"
(Italo Calvino, If on a Winter's Night, Harcourt Brace
Jovanovich, 1981, translated by William Weaver).

For that matter, HAasz does not discard the text, which
means much to her. sometimes, she even sees the
world as text(ure?), which can be broken down into
its constituent letters. How she then scatters and
generously throws the letters to the wind, or sprays
them on the objects at hand, is deeply characteristic
of her thinking and the perspective of her artist's
books. As water flows from some mysterious source,
a river of letters breaks forth and oozes from her text
boxes, flooding the nearby objects, running over its
environment as playful ornament (Text Box, 2006).
The artist looks at the letters intensely, but they do
not disappear from her sight; they persist obstinately,
they flash in unusual places, they cheekily comment
on the phenomena. Sometimes, the unexpected
letters impress one as the memory of strange tattoos
on a slender white/black foot or leg (Foot Note 1 and
2, 2005), even though it is "just” an entertaining and
inspiring footnote to our thinking about books, quite
like Agnes HA&sz's other book art.

Marta Kovalovszky
art historian

(Translated by Boldizsar Fejérvari)



10

OLVASATOK LABJEGYZETTEL

HA&sz Agnes kidllitasa elé

1993-2013... tiz év, egy idészak, egy iddintervallum.
HA4dsz Agnes ezalatt az évek alatt készilt
konyvobjektjeinek vilagaba nyertem  betekintést
mdtermében, bar néhany konyves munkajat mar
korabbrél ismertem, lattam, némelyikbe ,bele is
lapozhattam”.

Es mar el is érkeztiink e kiilonds mfaj értelmezéséig
és a kérdés visszatéré boncolgatasaig: konyvnek
tekinthet6é-e az az egyedi targy, szobor (?), plasztika,
objekt, ami csak formajaban, anyagaban és
kiterjedésében (vagy abban sem) idézi meg a kényvrél
alkotott elképzelésiinket.

E targyak tobbségét nem lehet lapozni, vagy csak ritkan
és akkor is meglepé maodon, példaul plexi-lapokbal
Osszedllitva (lasd a mlvész Fényalbum — Hommage a
Moholy-Nagy cimU munkajat), de errél késéhb.

A mulvészkonyv (livre d'artiste, artist's book,
Kinstlerbuch) kiterjeszti a kdnyv fogalmat és egy
totélis, szabad latasmaod szerint mutatja meg magat,
igy HA&sz Agnes munkaiban is.

Az alkotd nevének tordelése is sejtet valamit viseléje
montazs-vilagarol, kllonbozési, megmutatkozasi
vagyarol.

A montazs-elv (1+1=3) alkalmazasa kiallitdsa
bemutatott darabjaira is jellemzé.

Két kilonbozé anyag Utkoztetése és egy ol
eltalalt, szellemes c¢im (példaul a Labjegyzet
cimd muve, ahol egy hungarocell kirakati baba labara
illeszt betliket, szoveg-toredéket ) alkalmazasa a nézé
fejében pompas asszociaciokat eredményezhet.

A fentebb emlitett Fényalbum (1995) mlvészkonyve
ugy allitemléket Moholy-Nagy Laszld szellemiségének,
hogy a fénytorés, a transzparencia, a plexi-lapokra
festett konstruktivista elemek, szinek, atldés, groteszk
tipusu betdsorok egységet alkothassanak.

A szbvegek, betltipusok szabad alkalmazasa, szinte
radikalis mellérendelése tobbszor visszakdszon
munkain a legklilonbozdébb fellleteken és formakban
(példaul tésztabetlk formajaban). A legtobbszor talalt
targyakbdl (objet trouvé vagy akar a Marcel Duchamp-i

ready-made 1913. évben bevezetett fogalmara
is gondolhatunk) kiinduld alkotasok az atalakitas
sordn nyernek végsd format. HAAsz elszeretettel
nyul olyan targyakhoz (fadoboz, szemiiveg, lampa,
telefonkdnyv, postai levélmérleg, gombfejes irogép
gémbje), amik idézhetik az olvasas és konyv vilagat,
de meghokkentébb targyakkal is dolgozik (IégszUrd,
hiit6gép hitélamellai, drothald, féliamaszk).
Aszovegtechnikakisidézik akort, a kilencvenes éveket.
A letraszet (Letraset) neve ma mar ismeretlendil cseng
a fiatalabb generacid széamara; az atdorzsolt betlk
felvitele kézligyességet és pontossagot igényelt. A
tipografiai elemeken kivil ritkabban, de felbukkannak
szines digitalis nyomatok felliletei is (Ezeregyéjszaka
meséi vaqy az Uzendfiizetek cimi konyvtargyakon).
A digitdlis grafika (elektrografia, computer art) a
muvész szamara otthonos teriilet.

HA&sz Agnes 2001 6ta elnke a Magyar Elektrogréfiai
Tarsasagnak, és e tisztében elévilhetetlen érdemeket
szerzett kitarto szervezdi / alkotoi attitldjével, mellyel
életben tartja e muivészcsapatot és magat a mdfajt
is kis hazankban. Itt tGbbszorozott, sokszorositott
grafikakra, mualkotasokra gondoljunk, mig a mdvész
kiallitott kényvmunkainak mindegyike egyedi targy.

Ezért jelent kiilonleges élményt az egyediség levegdje,
amiket e mUvek drasztanak.

Betekintést nyerhetiink egy alkotdi  folyamat
személyes, majdnem intim vilagaba, egy szellemes,
jatékos kirandulas oromteli emlék-darabjait nézegetve,
betlizgetve.

Jo ,olvasast” a nézének, izgalmas felfedezést a
tarlat latogatéinak, és Ujabb konyvtargyakat varva az
alkotétol egy Ujabb id6-zénabal!

Sziranyi Istvan
képzb- és fotdmUivész
a Magyar MUvészkonyvalkotok Tarsasaga elnoke

Budapest, 2019. 08.01.

READINGS WITH FOOTNOTE

Foreword to Agnes HA&sz's exhibition

1993-2013... ten years, a single period, a single
interval of time. Agnes HA&sz opened her studio before
me and let me view the book objects she created over
those years, given that | had known and even "leafed
through" some of her book related works earlier on.
That leads us to the need to interpret this peculiar
genre and to revisit the question: Can a unique object,
sculpture (?), or relief be treated as a book given that
it resembles our notion of books only in form, material
or dimension (or not even from those aspects).

Most of these objects have no pages to flip, or
can rarely be leafed, and even if they can, it is fairly
surprising as they are composed, for instance, from
acrylic glass plates (see the artists work called Light
Album — Hommage a Moholy-Nagy), but more of that
later.

An artist's book (livre d'artiste, Kinstlerbuch,
mUvészkonyv) expands the notion of a book and
presents itself through a total, free perspective, which
is also a feature of Agnes HA&sz's works.

The make-up of the name of the artist is also
suggestive of the bearer's world of montage, her
desire to set herself apart and to open up.

The application of the montage principle (1+1=3) is
also typical of the works shown at this exhibition.
Confronting two different materials and applying
an effective witty title (such as her Footnote, where
letters and fragments of text are perched on the
feet of a showcase styrofoam dummy) could invoke
magnificent associations in the viewers mind.

The artist's book in the aforementioned Light Album
(1995) commemorates the spirit of Laszlé Moholy-
Nagy by creating unity from refraction, transparency,
constructivist patterns painted on plexiglass, colours
and transversal grotesque lines of lettering.

The free usage and almost radical juxtaposition of
text elements and fonts keep recurring in her works on
a wide variety of surfaces and forms (such as in the
form of pastry letters). The works, which more often
than not are based on objects lost and found (objet

trouvé, or one could even think of ready made, Marcel
Duchamp's term coined in 1913), reach their final
form after a series of shape transformations. HA4sz
is attracted by objects that invoke the world of reading
(such as wooden boxes, spectacles, lamps, telephone
directories, postal scales, a typeball from a typewriter),
but she also works with more shocking objects (air
filters, heat exchanger fins from refrigerators, mesh
wire, foil masks).

The various text technologies also recall the age,
the nineties. The brand name Letraset is alien to
the younger generation now, it took clever hands
and accuracy to transfer letters by rubbing them on.
Although less frequently as compared to typographic
elements, colour digital print surfaces also appear (as
in the artist's books One Thousand and One Nights
and Notice books).

Digital graphics (electrography, computer art) is home
turf for the artist.

Agnes HA&sz has acted as president of the Hungarian
Electrographic Art Association and has excelled in
this capacity by being an persevering organiser and
creator, who has kept her fleet of artists and the genre
itself up and running in this small country of ours. The
latter involves multiplied, reproduced graphic works
and works of art, whilst each of the artist's book pieces
on show here are individual objects.

That is why the air of uniqueness radiating from the
works fills one with extraordinary sensations.

We can get a glimpse of the personal and almost
intimate world of the process of artistic creation while
watching and spelling through the joyful fragments of
impression from a smart and playful excursion.

| wish the viewers a good time while "reading”, | wish
the visitors of the exhibition exciting discoveries and
| am looking forward to more artist's books from the
artist this time from another time zone.

Istvan Sziranyi

visual and photo artist

president of the Hungarian Artist's Book Association
(translated by Tamas Pintér)

Budapest, 01.08.2019
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ARS POETICA

1993 ota készitek konyvtargyakat. A mult, a jelen
és a jOvé Osszeérését, egy 6si emberi igény, a
nyomhagyas és a kommunikacio folytatasat,
Uj formajat latom benne. A képzelet szabad
szarnyalasanak Ujabb lehetdségeit, asszociaciok
végtelen sorat, a mifajok kozo6tti atjarhatosag ujabb
bizonyitékat jelenti szamomra.

A konyv hétkoznapi, formai, fogalmi tartalmanak
megujitasa, Ujraértékelése hallatlanul izgalmas
feladat szamomra. Mara a konyv kiilsé megjelenési
forméaja igencsak elszegényedett. Erdekel a kényv
mintmdtargy...érdekelaziras mintgrafikaielem, mint
kommunikacids és képi elem, az iras és az olvasas
eszkozeinek megjelenése napjainkig végbhemend
valtozasa, alakulasa, a konyv szimbolikajanak,
filozofiai vetlleteinek kibontasa, kifejtése szinre,
formara, anyagban valé megformalasa.

Alapanyagként a kornyezetemben taldlhatd
elhasznalédott, régi és Uj targyakat, telefon-
konyveket, az olvasas kellékeit, mint pl. szemiveg,
lampa stb., vagy éppen egy autd eldobott
légszUréjének darabjait hasznalom fel, melyet lehet
vagni, festeni, formalni, alakitani. Fontos szamomra
az elektrografiai munkaim alkotoelemként vald
alkalmazasa e targykompoziciokban. Ez egyrészt
sajatos karakter kialakulasat jelenti, masrészt,
ugy érzem, manualisan jol kiegésziti a virtualis
alkotasi médot, s e parositas mindkét mdfajt Ujfajta
jelentéstartalommal tolti meg, magaban hordozva a
tovabblépés lehetdségét.

HA&sz Agnes

| have been making book objects since 1993. |
view this as the merger of past, present and future,
the continuation and a new form of an ancient
human desire: leaving a trace and communicating.
| interpret this as a new opportunity for letting
one's imagination soar, as an endless string of
associations and as yet another piece of evidence
substantiating the permeability of genres.
I look upon reviving and re-evaluating the common,
formal and conceptual content of what is a book as
an extremely exciting exercise. The external form
of appearance of books has become poorer. | am
interested in books as works of art... | find pleasure
in writing as graphic component, as a component of
communication and imagery, | am interested in how
the means of reading and writing have changed in
appearance up to the present day, in deciphering
and expounding in shapes and colours the symbols
and philosophical aspects of books and in books
taking material shape.
Forraw materials | use oldand new worn out objects|
find close by, phone directories, reading implements
such as spectacles, lamps or even fragments of
discarded automotive air filters, anything you can
cut, paint, shape or model. It is important to use
my electrographic works as components in these
compositions of objects. On the one hand it leads to
conjuring up a unique character, on the other hand
| feel it is a good manual addition to virtual creation
and this pairing of two genres adds new meaning to
both, and also enshrines opportunities for moving
on.

Agnes HA4sz

HA&sz Agnes a Babel kényvével /
Agnes HA&sz with the Book of Babel
Budapest, 1994.

Fotd: Erdei Marton
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A mdvészkényv nem ‘anti-kényv', hanem a
kényvfogalom  kiszélesitésének apoldgiaja. A
konyv a mdvészt arra készteti, hogy mas maodon
tolmacsolja altala a forma és a tartalom klasszikus
kettdsségét. A mlvész nekiesik a konyv lényegének,
hogy képekké alakitva 6sszebékithesse a szdveget
€s a szerkezetét a szoveget hordozd anyaggal.

Guy Bleus

OLVASATOK LABJEGYZETTEL /

READINGS WITH FOOTNOTE

An artists’ book is not an anti-book, but an apologia
for the widening of the idea "book". For the artist
the book is a challenge to interpret in a new way
the classic dichotomy of form and content. (S)he
attacks the essence of the book to reconcile the
text, its structure and the matter holding the text, by
transforming them into images.

Guy Bleus

konyvtargyak, miivészkonyvek, elektronikus tovabbgondolasok /
book objects, artist's books, electronic forth concepts

Vaskodex / Iron codex, 1993

fém hdtlamella, festett alufdlia, szemUveg, lapitott ldmpatest (talalt targy) /

metal cooling lamella, painted aluminum foil, glasses, flat luminaire (objet trouvé / found object)
13x8x24 cm
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Téka: lo. Agnes HAasz et amicorum

Ezeregyéjszaka meséi / y
(HAasz Agnes és baratai kiskényvtara) /

Tales from the Thousand and One Nights,

2000 Capsule: (Agnes HAasz and her friends’
kézildmpa, xerox-art / torch, xerox-art mini library) 1993
20x8x6 cm, 37 db kényvecske, fadoboz, letraszet,

falapoc, elektrografia /

37 booklets, wooden box, letraset,

wooden tongue depressor, electrographic art
18,5x27,5x23 cm

nyitva kb. / open approx: 36 cm
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Babel konyve / The book of Babel, 1993

telefonkényv, betlitészta, meritett papir, Xerox nyomat /
telephon book, alphaset pasta, handmade paper, Xerox print
22x6x28 cm

Sansa-konyv / Sansa book, 2000
fa, fémpalcak, fémalkatrészek / wood, metal sticks, metal parts,
20x5,56x12,5 cm
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Hegediire irva / Written on violin, 2000
fa, papir, Xerox nyomat /

wood, paper, Xerox print

14x25x3 cm

Zongoradarab / Piano piece, 2000
telefonkonyv, tempera, tus, Xerox nyomat /
telephone book, tempera, Chinese ink, Xerox print
28,6x25x6 cm

(Szent Istvan Kiraly Muzeum gydjteményében /
in the collection of King St. Stephen Museum,
Székesfehérvar, Hungary)

Hegediire irva /
Written on violin, 2000

Graduale, 2000
légszdird, fa, tus, Xerox /
air filter, wood, ink, Xerox
23x23x6 cm

(Szent Istvan Kiraly Mdzeum
gyUjteményében /

in collection of

King St. Stephen Museum,
Székesfehérvar, Hungary)
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Digitalis rimek /

Digital Rhymes1999

karton, velur, elektrogréfia /
cardboard, velur, electrographic art
34,6x19x1 cm

Gyiiriikonyv - Végtelen torténet /
Ring Book - Nevereding Story, 2000
karton, légsz(iré, elektrografia /
cardboard, air filter, electrographic art
m:7cm, @18 cm

Nyitott konyv / Open book, 2000

karton, légsz(iré, letraszet, elektrografia / cardboar, air
filter, electrographic art

csukva / closed: 15,6x12x17 cm

nyitva / open: 6x13x40 cm
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Labjegyzetek / Footnotes 1, 2005
hungarocell lab, xerox-art, letraszet /
Styrofoam foot, xerox-art, letraset
31x9x14 cm

Labjegyzetek / Footnotes 2, 2005
fekete mianyag lab, xerox-art, letraszet /
black plastic foot, xerox-art, letraset, 44x8x12cm

(Széllési-Nagy-Nemes magangydjteményben /
Szdllési-Nagy-Nemes private collection,
Budapest, Hungary)

Labjegyzet / Footnote, 2005
plexi lab, xerox-art, letraszet /
plastic feet, xerox-art, solder, 31x9x14 cm

(Sz6ll6si-Nagy-Nemes magangydjteményben /
Szbllési-Nagy-Nemes private collection,
Budapest, Hungary)
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Fényalbum / Light Album - Hommage a Moholy-Nagy Laszlo, 1996
plexi, tukor, tus, 25x21x2 cm

(Széllési-Nagy-Nemes
magangydjteményben /
Sz6llési-Nagy-Nemes
private collection)

Mascarade, 1995
festett alufdlia, letraszet,
fotdkarton, gipsz /
painted aluminum foil,
photo cartoon, gypsum
32x5x28 cm
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Kor és kereszt /

Circle and cross -

- Hommage a Moholy-Nagy
1996

fémhald, vorosréz drét /

wire mesh, copper wire
15x2,5x15 cm

(Rémer Fldris Mivészeti és

Torténeti Muzeum gydjteményében /
In the collection of FIdris Romer
Museum of Art and History,

Gyér, Hungary)
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Aranyszabalyok /
Golden Rules, 1996
fadoboz, letraszet, falapoc,
aranyfesték /

wooden box, letraset, =

wooden tongue depressor, - 1 i

gold paint, 5x6x26 cm 1 & = ﬂ + m =

a™>l & meD

Szovegdoboz / Text box 1, 2006

r-—
.h‘:
o—

adoboz, xerox-art, pauszpapir / wooden box, xerox-art, tracing paper, 5x6x26 cm

Szovegdoboz / Text box 1, 2006
(részlet / detail)
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Szovegdoboz / Text box 1, 2006
(részletek / details)

A szavak sulya / The Weight of Words, 2006
postai levélmérleg, irott kavicsok /
postal balance, written pebbles
(valtozd méretben / varying in size)
30x22x16 cm

- A v
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Pessoanak ajanlva, a portugal koltének, aki els6ként irt verset irégépen /

Dedicated to Pessoa, the Portuguese poet, who was the first poet to use the typewriter, 2013
objet trouvé (vas alkatrész), irdgépfej, xerox-art pauszpapir / xerox art, iron parts, typewriter head, tracing paper
(valtozd méretben / varying in size) 12x14x17 cm

A-tol Z-ig / From A to Z, 2019
vasrugo (talalt targy),

fénymasolt pausz /

iron spring (objet trouvé / found object),
xerox-art, tracing paper

22x15cm

Széfordulat / Of speech, 2019
pléh szerszam (talalt targy),

fa, fénymasolt pausz /

tin tool (objet trouvé / found object),
wood, xerox-art, tracing paper
37x22cm, £ 12 cm

35



36

Korlevél Moholy-Nagytol / Circular from Moholy-Nagy, 2019

papirkarton, valtozé méretben /
paperboard, varying in size, 12x12 cm
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Koteles példany / Obligatory copy, 2002
festett alufdlia, bérszal, hangszerdarab /
painted aluminum foil, leather fiber,

musical instrument piece, 14,5x11,5x5 cm

37



38

Suttogasok / Whispers, 2019
transzparens fdlia, xerox nyomat /
transparent film, xerox-art

m: 55cm, 20 cm
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Mindennapi étkeink /
Everyday food, 2019

Paradicsomleves
betiitésztaval /

Tomato soup with
font-pasta

- Hommage a Heidegger

videdperformansz /

video performance,

Helyszin / Location:

MET Gallery,

Budapest, Hungary
Alkotdtarsak /

Creative associates:

Ruzsa Dénes, Spitzer Fruzsina
Videotechnika:
www.dokuweb.hu
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Térfigura labjegyzettel / Space figure with footnote 2., 2003
digitalis print, papir / digital print, paper
50x160 cm

Martin Heidegger: A mualkotas eredete

A mU eredete a mUvész, a mlvész eredete a m(,
kettejik kozos eredete a mUvészet.

Kérben forgas a maddszerlink, mert a muveket a
muvészetbdl magyarazzuk és viszont, a mivészetet
a muvekbdl; mégis a mualkotas dologisaga
alapvetd.

A dolog és a mii
Miadolog?>(1)lathatatlanmag,amitulajdonsdgokat
hordoz? (2) sokféle érzetadat egyiittese? (3) anyag—
forma kompozit? utébbi félfogas jonak tlnik, de az
elkészitett dologhdl, az eszkdzbdl adodik. Dolog —
eszkdz — m harmas folosztas és sorrend:

(1) a dologban az anyag hatdrozza meg a format;
az eszkdzben és a miben a forma hatarozza meg
az anyagot;

A mUl dologként képes foltarni az eszkoz
eszkozlétét...

AmUnem csak logikaiigazsag, azaz puszta utanzas,
hanem az altalanos lényeg visszaadasa, ahol helye
lesz a szépségnek is (mint a mddnak, ahogyan az
igazsag megtorténik).

A mii és az igazsag - mi az igazsag? lgaz = valodi?
lgaz = megismerés + megismerés targya kozti
megfelelés? > Az igazsag az igaz lényege, azaz ami
minden igaz dologhan ko6z6s, azaz a mindenkori
létezd igazsaga, ami végsé soron a létezd el-nem-
rejtettsége (alétheia).

Az igazsag ugyanakkor nem allandé szinpad, hanem
vita: vilag és fold vitdja.

Az igazsag és a miivészet - néz6pontvaltas: az
alkotott-lét felél nézve is a mu-lét a meghatarozé
(mert az alkotas a mdre pillant), de itt az a kérdés: az
igazsag mennyiben vonzodik a mdhdz, mennyiben
keresi a mdvet? > amennyiben a vita nyiltsagaban
lennie kell egy létezének, ami |étrehozza és rogziti a
vita jatékterét, és amelybe az igazsag berendezkedik;
Anyelvi ma kiilonleges helyzete: ez a legeredenddbb
koltészet, mert a létez6 el-nem-rejtettségének
mondasa is egyuttal.

Kezdek attetsz6 lenni, a vilag ki-be jar rajtam... I-1l. /
I'm starting to be transparent, the World goes in and out of me..., 2000-2019
transzparens fdlia, giclée nyomat / transparent film, giclée print
2x 136x80 cm
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KIALLITAS ENTERIOR - MEGNYITO /
ENTERIOR OF THE EXHIBITION - OPENING SHOW

Karinthy Szalon,
Budapest, Hungary
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HAasz Agnes
1951. Budapest
Munkacsy Mihaly-dijas képzémdivész /

Mihaly Munkacsy Award winning graphic artist

1969-ben érettségizett Esztergomban. Ezt kdvetéen
Budapesten helyezkedett el, ahol munka mellett
képzémUvészeti  tanulmanyokba  kezdett. Az
Eotvos utcai  képzémUvészeti szakkorben és a
Képzémuvészeti Gimnazium szabadfoglalkozasain
képezte magat. A TIT szabadegyetemén mdlvészet-
torténetet tanult. Rajztanari, ill.  fest6i palyara
készilt. Tanulmanyait csaladi okok miatt 1973-ban
hosszabb idére abbahagyta. 1986-ban kezdte Ujra
grafikai tanulmanyait Bodi Agnes grafikusmiivész
iranyitasaval. Utmutatésai alapjan ismerkedett meg a
kiilonféle grafikai eljarasokkal. Ceruza- és tollrajzokat,
rézkarcokat, lindometszeteket készitett. 1987-ben
felfedezte a fénymasoldgépet és a benne rejlé mivészi
lehetéségeket. A hagyomanyos technikdk mellett
egyre tobbet jelentett szamara a fénymasoldval
torténd alkotas, egyittmikodés. 1990-ben tagja
lett az ,Arnyékkoték" elektrografikai csoportnak,
melynek alapitéi Magyarorszagon elséként vallaltak
fel az elektrografikai mifaj mivel6inek 6sszefogasat.
Kidllitasaikon és az Arnyékkotdk cimi organumukban
rendszeresen szerepelt. Elsé kidllitasa 1989-ben volt
a Budatétényi Galériaban, ahol elektrografikdk és
hagyomanyos technikaval késziilt munkak egyarant
szerepeltek. 1993-ban Budapesten, az Arkad
Galériaban volt az elsé jelentds, onalld elektrografiai
kiallitasa.

ELETRAJZ

A 90-es évek elején Parisbol hazatérd képzémiuvész,
Joseph Kadar muvei, elektrografiai és mdvészkonyvei
igen nagy hatassal voltak ra. 1993-ban készitette
elsé muvészkonyveit, konyvtargyait. A Joseph Kadar
altal a Vasarely Midzeumban, Budapesten és Gy6rben
rendezett nemzetkozi kiallitasokon szerepeltek el6szor
mUvészkonyvei. Ugyanebben az évben a Magyar
GrafikusmUvészek Szovetségétdl kapott meghivast
az Orszagos Széchényi Konyvtarban rendezett
Konyvtargyak'93 c. tarlatra.

1995 6ta meghivassal tobb alkalommal vett részt
a Magyar Mulvészkonyvalkoték — Tarsasaganak
kidllitdsain. (Hungarian Artist's Book Association)
MUvészkonyvei kilfoldi, nemzetkozi kiéllitdsokon is
szerepeltek (Vilnius /Litvania; Salzburg /Ausztria; La
Louviere /Belgium).

Rendszeresen rendez 6nallo kiallitasokat, és aktiv
résztvevoje a hazai és nemzetkozi grafikai tarlatoknak.
A 2014-ben alapitott MET Galéria vezetdje. Kuratora
a MET /HEAA csoportos, orszagos és nemzetkozi
kiallitasainak (MEGA-PIXEL, MATRICAK, DIGITALIS
AGORA stb.).

BIOGRAPHY

In 1969, soon after having graduated from high
school in Esztergom she started working in Budapest
and parallel to that she also began her studies in
fine arts. She trained herself within the framework
of the KPVDSZ fine arts study circle of EGtvOs street
and at the non-formal education of the Fine Arts
Gymnasium. She studied history of art at TIT ( Society
for Dissemination of Scientific Knowledge) and aimed
at becoming a painter and drawing teacher.

In 1973 she interrupted her studies for a longer period
due to family circumstances.

In 1986 she took up again her studies in graphic arts
under the guidance of Agnes Bddi graphic artist.
By following her instructions she acquired various
graphic art technigues. She made crayon drawings,
pen sketches and lino-cuts.

In 1987 she discovered the photocopier and its artistic
potentials. Besides the use of the traditional graphic
art techniques she became more and more attracted
by the photocopier as a means of artistic creation. In
1990 she became member of the "Shadow Weaver”
electrographic artist group whose members were
the first ones in Hungary who undertook the task of
incorporating all artists engaged in electrographic
genre. She was present at the Shadow Weavers'
exhibitions and its platforms on regular basis. Her
first exhibition took place in 1989 at Budatétényi

Gallery where she displayed electrographic works
along with those belonging to traditional graphic art
technigue. In 1993 she had her first significant solo
electrographic art exhibition at Arkad Gallery. In early
90s she was strongly impressed by the electrographic
works and artist books of Joseph Kadar painter-
artists who returned from Paris. She made her first
art books and book object in 1993. Her art books were
displayed for the first time atinternational exhibitions at
Vasarely Museum in Budapest and in Gyér organised
by Joseph Kadar. In the same year she was invited
by the Association of Hungarian Graphic Artists to
participate in the exhibition entitled Book Objects ‘93 at
the National Széchényi Library.  From 1995 she was
invited several times to participate in the exhibitions
of the Hungarian Artist's Book Association.  Her
artist books were present in international exhibitions
also abroad (Vilnius/Lithuania, Salzburg/Austria, La
Louviere/Belgium). She has solo exhibitions regularly
and she is an active participant of the national and
international graphic art exhibitions.

She is the President of the electrographic art MET
Gallery founded in 2014. She is the curator of the MET
/HEAA group, national, and international exhibitions
(MEGA-PIXEL, MATRICES, DIGITAL AGORA etc.).
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SZAKMAI SZERVEZETEK TAGJA / MEMBERSHIP OF PROFESSIONAL ORGANIZATIONS

1990-97 Arnyékkotdk, elektrogréafiai csoport, tagsag / Shadow-Weavers, electrographic art group, membership

1993 Magyar Alkotomivészek Orszagos Egyesiilete - MAOE / Association of Hungarian Artists - AHA
1995 Magyar Grafikusmivészek Szovetsége / Association of Hungarian Graphic Artist
RézkarcolomUvészek Egyestilete / Art Union of Hungarian Engravers
2001 Magyar Elektrografiai Tarsasag - MET alapité tagja és elndke /
Hungarian Electrographic Art Association / HEAA, founding member and president
2017 Képiras MUvészeti Alapitvany, vezetdségi tag / Képiras Art Foundition, board member
2018 Magyar MUvészeti Akadamia MMA - Nem akadémikus koztestiileti tagsag /
Hungarian Academy of Arts/ HAA - Not an academic membership
2018 Symposion Tarsasag, vezetdségitag / Symposion Society, board member
2019 Magyar KépzémlUvészek és Iparmivészek Szovetsége MKISZ - Szamitdgépes Szakosztaly /
Association of Hungarian Fine and Applied Artists - Computer Section
DIJAK / AWARDS
1995 Heritage of Székesfehérvar, Small Graphiques, 3rd Award , Székesfehérvar, Hungary
1997 Csaba-Legend, Millennium Exhibition — Graphic 3rd Award , Szolnok, Hungary
2 Renée Art Days - Light - Space, Award of the Association of Hungarian Graphic Artists, Budapest, Hungary
1st Contemporary Art Biennial and Festival ,Tatabanya, Hungary, Electrographics — 1st Award
1st International Mini Graphics & Painting Biennial, Pisa 2nd Award (shared)
International Print Triennial Regulation Awards MTG Award, Krakow, Poland
3 Praha Graphic'97 -3rd European Unconventional Avantgarde and Graphic Triennial -
- Silver Award, Prague, Czech Republic
1998 1848-1998, the 150-year anniversary of contemporary fine and applied art exhibitions Quality Award,
Veszprém, Hungary
1999 23th International Print Bienniale, Silver Award, Ljubljana, Slovenia
2000 Defence in art, Millennium, 2000, Fine and Applied Arts Special Award , Budapest, Hungary
2nd International Mini Graphics & Painting Biennial, Pisa, Italy, 2nd Award ( shared)
1. National Color Print Exhibition, House of Arts, Szekszard, Hungary - Award of the Hungarian
Graphic Arts Foundation
2001 International Mini Print Biennial, Kolozsvar (RO) Ex Aequo Award
6st International Biennial of Drawing and Graphic Art, Gyér, Hungary - Award of the Association
of Hungarian Graphic Artists
2003 International Print Triennial, Regulation Awards of MTG, Krakow, Poland
2004 Zsigmond Mdricz Application, Graphic Award, Budapest, Hungary
2008 Simsay lldikd Award, Association of Hungarian Visual and Applied Artists
2010 Matrices 2010 - Synthesis Jury award, Gallery Duna, Budapest
2016 Mihaly Munkacsy Award, Budapest, Hungary

OSZTONDIJAK / SCHOLARSHIPS

2004, 2006 MAQOE Art- Scholarship
2003, 2004, 2005, 2006, 2010, 2015, 2019 NKA Art- Scholarship
2007, 2010 Mecenas Art- Scholarship, Municipal Ujbuda, Budapest XI.

MUVESZKONYVEI KOZ- és MAGANGYUJTEMENYBEN /
ARTIST BOOKS IN PUBLIC and PRIVATE COLLECTIONS

Roémer Floris MUvészeti és Torténeti MUzeum, Gyér, Hungary

Szent Istvan Kirdly Muzeum, Székesfehérvar, Hungary

PEA Produzioni Editoriali Aprile S:p,A., Torino, Olaszorszag

Arka Gallery, Vilnius, Litvania (2nd International artist's book)

Artpool Mdvészetkutatd Kozpont, Budapest, Hungary

Sz6ll6si-Nagy-Nemes magangyUjtemeény / privat collection, Budapest, Hungary

MUVESZKONYV PUBLIKACIOK / BOOK ART PUBLICATIONS

1. Nemzetkdzi MUvészkonyv Kiallitas 1994, 2000, 2006, 2013 évi kataldgusai,

Szent Istvan MUzeum, Székesfehérvar

2. Libretto, Mlvészkonyv-kiallitas az Operahazban, szerk. (f.m.),

Magyar Nemzet, Kultdra, 1996. januar 10, 12. oldal

3. Pécsek Imre: A mUvészkonyvek alkalmat adnak az uniformizalt vildg megujitasara,

METRO-Réqiok hirei, 2002. November 5., kedd, 7. oldal

4. elel-: A kényvtulajdonosok képecskéi — Ex Libris-kidllitas, Frankfurt,

Elet és Irodalom, 1999. 10.08., 18. old.

5. Szirdnyi Istvan: REOK-ténzétt kényv-mivek, Uj Mlvészet, 2012.06, XXIII. Evf. 6.5z, 40-41. old.,

kép: HA4sz Agnes: A szavak slya, 2006.

MUVESZKONYV KIALLITASAI / EXHIBITIONS OF ARTIST BOOK
EGYENI KIALLITASOK / SOLO EXHIBITIONS

1994

1995

1998

2002

2003

Mdvészkdnyvek, KORDAX Galéria, Budapest,

Megnyitotta: Joseph Kadar képzémUvész

Erminiak, Litea Konyvesbolt és Teazd, Fortuna Passage, Budai Var, Budapest
Megnyitotta: Kiss llona képz&mUivész

..vannak olyan 6rék... /There are Some Hours... - Hommage & Pessoa, ARTOTEKA Galéria,
Szabo Ervin Konyvtar, Pataki Mdvel6dési Kozpont, Budapest, H

Mdvészkdnyvek, Pet6fi Emlékkonyvtar, Kaposvar,

Megnyitotta: Batai Sandor képzémdvész

Térfigurak labjegyzettel - Digitalis nyomatok, konyvtargyak, Csepel Galéria, Budapest,
Megnyitotta: Muladi Brigitta mUvészettorténész

Alma Galéria, Altalanos Iskola XI. keriilet, Bikszadi utca, Budapest
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CSOPORTOS KIALLITASOK, melyeken miivészkonyveivel vett részt /
GROUP EXHIBITIONS, in witch she participated with her artist-books

1993
1994
1995

1996
1997
1998
1999

2000

2001

2002
2006
2007
2011
2012
2013
2015

2019

Kényvtargyak ‘93, Orszagos Széchényi Konyvtar, Budapest
Il. Nemzetkdzi Mdvészkonyv Kidllitas, Szent Istvan Muzeum, Székesfehérvar
Bartok a képzémdiivészetekben, Zenetorténeti Mizeum, Budapest
Budapest Konyvfesztival, Kongresszusi Kézpont, Budapest
Moholy-Nagy Emlékkonyv, Vigado Galéria, Budapest
Librettd - Operahaz, Voros Szalon, MMAT -kiallitas, Budapest
Livres-Objets, Xantus Janos Muzeum, Gyor
1. Nemzetkdzi Livres-Objets Biennalé, Vasarely Mizeum, Budapest
Made in Hungary: Contemporary Artists'Books, Dowd Fine arts Gallery,
State University of New York College at Cortland
Konyvfesztival, Kongresszusi Kézpont, Budapest
51. Frankfurti Konyvvasar, Mlvészkonyv—Ex Libris, Frankfurt, MMAT-kiallitas, Németorszag
Lab-beli dolgok / Foot-Ware, Artpool 60, Budapest
3. Nemzetkozi Mdvészkonyv Kidllitas, Dedk GyUjtemény, Székesfehérvar
Magyar mivészkonyvek, Goethe Intézet, Budapest
Amerikabdl jottiink..., a Made in Hungary cimmel Amerikaban bemutatott kiallitas,
Véarosi Képtar és Szent Istvan Muzeum, Székesfehérvar
Lélegzet, Erdei Ferenc Mdvel&dési Kozpont, Kecskemét
Le Livre-Le Libre, La Louviere, MMAT kiallitas, Belgium
MUvészkonyv kiallitas MMAT, Fest6terem, Sopron
Apokolipse, 2nd International Artist's Book Triennial Vilnius, Arka Gallery, Litvania
Apokolipse, Gallery 5020, Salzburg, Ausztria
A kényv mualkotas, Rippl-Rénai Muzeum, Kaposvar
Le Libre-Le Livre 2, belga-magyar mUvészkonyvek, Duna Galéria, MMAT-kiallitas, Budapest
IV. Nemzetkdzi MUvészkonyv Kiallitas, Deak Gyljtemény, Székesfehérvar
Le Pont / A hid, Mvészetmalom, Szentendre
Expanzio, Magyar MUhely Galéria, Budapest
Magyar Mdvészkonyvalkotok Tarsasaga / MMAT-kiallitas, Retk-palota, Szeged
V. Nemzetkozi MUvészkonyv Kiallitas, Deak Gydjtemény, Székesfehérvar
Hommage a Landerer Heckenast, MMAT-kiallitas, Szépharom K6zosségi Tér, Budapest
Mdvésznaplo / ARTist's DIARY, MMAT-kiallitas, XXII. Budapesti Nemzetkdzi
Konyvfesztival, Millenaris, Budapest
Munkakényvek, MMAT kiallitas, KAS Galéria, Budapest

HAasz Agnes

H-1116 Budapest, Adony u. 8. V/24.
+36 30 612 0235

+36 30 657 5206
haasz.agnes@gmail.com
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